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RIBNICA (OLA 14)

1. INVENTAR
1.1. Vokalizem
Dolgi vokalizem
i u
ie uo
ei ou
e 0: + ar (glej 1.13)

[a:/ je nekoliko temne barve (velja le za dolgega, ne za a-jevski element v
diftongu ai).
Kratki vokalizem
i u
€ o
a

[or] v kratkih zlogih lahko obravnavamo kot [a] + [r/, medtem ko je v
doigih zlogih enakovreden drugim diftongom (z relevantno preko obeh
delov diftonga razdeljeno intonacijo; glej $e 3.13).

1.2. Konzonantizem

Zvoéniki

v m
1l r n

j
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1.211.
1.22.

1.31.
1.32.
1.33.

1.34.

2.11.

2.12.

2.121.

2.13.

2.21.

Glede [y] v primerih kot ui:sta ,,usta’ glej 2.211.

Nezvoéniki
p b f

t d

c s z
& § zZ
k g x

1.3. Prozodija

Akcent ni vezan na doloeno mesto v besedah.

Govor pozna kvantiteto (v akcentuiranih zlogih).

Na dolgih vokalih (in diftongih) pozna govor tonemsko akcentuacijo (cir-
kumflektirano in akutirano).

Iz povedanega sledi, da inventar prozodemov vsebuje tri akcente (V:,
V:, 'V) in neakcentuirano kratino (V).

2. DISTRIBUCIJA
2.1. Vokalizem

Dolgi vokali (in diftongi) nastopajo le pod akcentom, in sicer v vseh po-
zicijah, razen naslednjih omejitev: [i:/ ne nastopa pred [r/, /ie/ ne pred [i/,
Juo/ in [u:/ ne pred istozloznim /v/, /ai/ ne v vzglasju in za nekdaj palatal-
nimi konzonanti (razen pri nekaterih novejsih posploditvah morfemov,
prim. &eisne proti o$¢divat), jou/ ne v izglasju. /e:/ in [¢:/ nastopata v iz-
glasju le v najnovejsih tujkah. Je:/ je redek, pred /r/ ima malo $ir§o varianto.
O Jor/ glej 2.13.

Kratki vokali so lahko akcentuirani ali neakcentuirani. Akcentuirani nasto-
pajo le v zadnjem besednem zlogu, v nezadnjem se dobi le izjemoma kak
primer (prim. 2.31). Kratki akcentuirani /i/ je zelo redek (si'min ’sejem’,
u'min manj’), kratki akcentuirani /u/ pa je omejen v glavnem na izglasje,
drugod je redek (ko'zuc ’kozolec’, k'rux, 'kuker ’kakor’).

Odvisno od govornega tempa véasih, ¢e je konzonantska skupina lahko
izgovorljiva, alternira neakcentuirani [o/ z 8, zlasti v izglasju (no mi:zoje
~ no mi:zje *na mizi je’). Ob zvo¢nikih pa se pojavlja o navadno pred
zvoénikom, redkeje tudi za njim (slpui: ~ lopl: — seveda le, e je bil prvot-
ni nereducirani vokal za njim), le v izglasju ostaja za njim.

for/ ne nastopa v izglasju.
2.2. Konzonanrizem

Zvoéniki

/v/ nastopa kot [v] pred vokali in r, ne pred vokalom ima varianto [u], ki
lahko, kadar ni za vokalom, redko alternira z [u] — si:va, si:y, umary,
usa:k (glej $e 2.211). Ob fu: u/ se istozloZni [v/ izgubi.
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2.211.

2.212.

2.22.

2.221.

2.222.

2.223.

2.23.

2.31.

2.32.

2.33.

3.11.

/j| ima ne pred vokalom varianto [i], razen tega e [j] sam ni izrazito spi—
ranti¢en — jeliénje, za:ic. Za [i: if se istozlozni [j/ izgubi, pred /i za
nekdanji ji, ju pa se ga véasih $e zelo neizrazito slisi, npr. na brajz'i
poleg no braizi *na Brezju’.

/n/ ima pred velari varianto [n] — za:pka, d:ngel.
[u] v vzglasju (pred njim je lahko $e predlog ali predpona), kjer nastopa
pred konzonanti in pred vokali, imamo lahko za varianto fonema [u/ kljub
opozicijam kot vi:det proti ui:det ’uiti’, ker [u] v poziciji na zacetku
besede pred vokalom ne nastopa. Ta zacetni [u] nastopa za predlog (ui:lo-
uco v ilovici®), za prefiks (uidst ’uiti’), kot zveza [ui:] za nekdanji
vzglasni u: (ui:sta “usta’) in v onomatopejah (uiétat *vedati, vpiti’).

Zvotniki ostajajo zveneéi v vseh pozicijah, le [u] se asimilira sledeCemu

nezvenetemu nezvodéniku, kadar ni za vokalom in Ce se ne zamenja z [u).

— odieraj, otedieraj, jeucieraj, oducieraj.

Nezvoéniki

Po zvenelnosti se nezvolniki prilagajajo slededemu nezvoéniku (in pavzi,.
&e pridejo na konec po fakultativni redukciji, glej $e 2.121 in 2.223).
Zvenedi nezvodniki ne nastopajo v starem izglasju (iz izhodiS¢nega sistema),.
ampak imajo tam svoje nezvenele pare.

Zvenedi nezvoéniki, ki pridejo v izglasje zaradi vokalne redukcije (fakulta-
tivno je za njimi 3¢ 9, glej 2.121), se lahko obravnavajo $e kot fonolosko
zvenedi ali pa kot nezveneti (kot staro izglasje) — bli:zo ~ bli:s bli:zie-
~ bli:sje *blizu je’, no Ii:Zo ~ nd 14:§ no lu:Zje ~ nd Ia:§je.

Podvojeni konzonanti (ki nastopijo zaradi vokalne redukcije in na morfem-
ski meji) se lahko izgovarjajo podalj$ano — y:f:stox’v ustih’, vi:t:e *vidite’.

2.3. Prozodija

Akcent na kratkem vokalu v nezadnjem zlogu je izjemen (npr. 'kodar ’ka—
dar’, 'kukor ’kakor’, 'dajte in da:ite, 'pajdo in pai'ds ’pojdi’, ¢'sega in.
@sa'ga, t'lele "tukajle’). Drugih omejitev glede akcentskega mesta ni.
Dolgi vokali nastopajo le pod akcentom. Distribucija dolgih in kratkih vo--
kalov glede na mesto v besedi ni omejena.

Omejitev glede distribucije tonemov (na dolgih vokalih in diftongih) ni.

3. IZVOR
3.1. Vokalizem

Dolgi vokalizem
i: < i: — zi:ma, si:n
< akcentuiranega i v nezadnjih zlogih — lizpa
< vzglasnega u: skupaj z [u] — ui:sta
u <— ur—
<— akcentuiranega u v nezadnjih zlogih — ku:xat, ji:Zna
<« 0! — ni:&, sanit;, d:kna
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ie <— e: — pied

< akcentuiranega e v nezadnjih zlogih — niésu nesel’

<— ¢ — piet, piétak

< akcentuiranega ¢ v nezadnjih zlogih — iétra, Ziéla (opis. del)

< & in i: ter akcentuiranih & in i v nezadnjih zlogih v poziciji pred
r — zvier, mier, miéra, sokiéra

Yo «— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — nudsom, kudza
<— Q: — ZUop
< akcentuiranega Q v nezadnjih zlogih — guoba

< & ter akcentuiranega & v nezadnjih zlogih v poziciji za nekdaj pala-
talnimi konzonanti — jéim, gnéizdu, keidon *teden’, jéila

<« glasov, ki bi sicer dali @(glej pri 7/1:9/) -+ istozlo#ni i (razliéffega izvora,
glej pri [j/) — Zé&ina, zokléinen ’zaklenjen’ (iz take pozicije je lahko
analogi¢no vnesen tudi v sorodne oblike — zakl¢ipam)

< glasov, ki bi sicer dali ie (glej pri Jief) v poziciji p\fed raznozloZnim j
(kot varianta poleg e:) — Zéija

<« e, ki je prisel pod akcent p5 premiku akcenta s konénega kratkega
zloga v poziciji pred raznozloznim j (kot varianta poleg e: in ja:)
— méjja

8.

oy < }:in I — vouk, poun

~ < glasov, ki bi sicer dali uo ali o: (glej pri /uo/ in [o:)) + istozloZni u
(razli¢nega izvora, glej pri [v[) — stoucak
<« 0: + u (razli¢nega izvora, glej pri /v[), & je pridlo do skrajS$anja
diftonga (navadno v neizglasni poziciji) — zopout ’zapoved’,
pb\gdne -

.e: < glasov, ki bi sicer dali ie (glej pri [ie/), v poziciji pred raznozloZnim j

(kot varianta poleg ei) — Zé:ja

< e, ki je pridel pod akcent po premiku akcenta s kondnega kratkega
zloga, v poziciji pred raznozloZnim j (kot varianta poleg ei in ja:)
— mé:ja; -

<— e-jevskih glasov v posameznih primerih (zlastiob rin v nekaterih
tujkah) — tré:ti ’tretji’, ré:kalc, ame:rika, ple:t

©: <— 0, ki je pridel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga — ng:ga, k:tu *kotel’

< Q, ki je prisel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega

zloga, &e se akcent ni premaknil, ko je bil @ $e dolg — mé:$ks, t9:2ba

<« & — cvajt, vaim

< akcentuiranega & v nezadnjem zlogu — brajza

< a: oz. akcentuiranega a v nezadnjem zlogu + i, &e je prislo do skraj-
$anja diftonga — mégxan

(rpms
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a: <— a: — las, gld:va

< akcentuiranega a v nezadnjih zlogih — ma:td

< 9: — max o _

<— akcentuiranega o v nezadnjih zlogih — ga:ne

< e, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, skupaj z fj/ (j+a:) —zjd:mla

<— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s konénega kratkega
zloga, &e se akcent ni premaknil, ko je bil¢ $e dolg, skupaj z [j/
(j+a:) — pja:ta, jd:zok, mjd:xka

Kratki vokalizem

Tu so povsod izvzeti akcentuirani vokali v nezadnjih zlogih iz izhodi$¢nega
sistema (to pri posameznih vokalih ni posebej navedeno), ki so presli v dolgi
vokalizem. ,

i <—9,1i,u, & e -+ istozloZznega i (v novej§ih besedah in iz skupine
in za n) — u'min ‘manj’, s3'min in si'min ’sejem’, ki:xina, Wsine
*usenje, usnje’, kia:mine, znd:mine, ju:ni

<— vzglasnega i (po asimilaciji s protezo) — igra:

< j + neakcentuiranih i, u, € —no braizi ’na Brezju’ (poleg no braizli
glej 2.21) = -

< analogi¢no vnesenega i: v neakcentuirano pozicijo (navadno v zlog
pred vokalom a) — pisa:la

u < izglasnega o — d'nu, mijstu

<— neakcentuiranega | — ié?buku

<— vzglasnega neakcentuiranega u (po asimilaciji s protezo) — uSiésa

<o, i, u, & + u (razlidnega izvora, glej pri. [v/) — 'Su ’Zel’, u'bu
ubil’, '¢u *¢ul’, §'tu ’Stel’, briitu *britev’, mislu ’mislil’, vi:du
>videl’, bri:tuca ’britevca, britvica’

<— -ov v gen. plur. (neakc.) — bra:tu

<— analogiéno vnesenega u: v neakcentuirano pozicijo (navadno v zlog
pred vokalom a) — posluda:la ‘

<— [u] ali [u:] razlicnega izvora V posameznih primerih ahalogiéno
vnesenega v akcentuirano pozicijo — 'kukor (anal. po ku), ko'zuc
*kozolec’ (po stranskih sklonih), k'rux (po kri:xa itd.)

Glede [u] kot variante k [v/ glej 2.21.

9 <— 92— mog'la, sto'bar, pas
< i — 'nad, to¥ii:, s'kart ’skriti’ (gl. 2.121)
<— u — 'kop, kopi:la, trajbax .
<«— & — 'som, mjd:dvat ’;nedved’, cadi:

.« a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi raz (poleg sta-
rej$e variante €) — no mi:zd, z9 mi:no, nat xi:¥o, raz'bat
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3.13.

3.21.

T

< e v neakcentuirani nikalnici ne (poleg starejie variante €) — noui:mon
’neumen’, no biiom

<« neakcentuiranega r skupaj z [r/ (3+r) — smardi:

Glede o/ ob zvolnikih glej $e 2.121 in 3.411.

<— e (& ni prifel pozneje pod akcent) — k'met, pedi:, so:nce

< e — 'zet, stob're (ak. pl.), pesti:, pa:met, li:pe

<~ i in & v poziciji pred r — 'ser, meri:la, zveri:na

<— a v predlogih in predponah na, za, nad in predponi rez (poleg mlaj$e
variante 9) — ne mi:z, rez'bat

<— o v sedanji predakcentski poziciji, akcentuiranega o Vv zadnjem
zaprtem zlogu, &e je ostal akcentuiran, ter v posameznih primerih
poakcentskega neizglasnega o — kova:g, 'gost ’gozd’, ja:gode;
bri:tof

<« predakcentskega q, izglasnega q in akcentuiranega Q v zadnjem zlogu,
&e je ostal akcentuiran, ter v posameznih primerih poakcentskega
neizglasnega @ — stopi:la, rd:stejo, &'jo *hodejo’, ja:strop, Zja:lot

<—a - istozloznega u (razli¢nega izvora, glej pri [v/) — zd'rou, ‘pou
’padel’, ddjlou

<— a — b'rat, sto'za, prasie

< poakcentskih neizglasnih o, (v velini primerov) — std:rast, bi:kava,
no puusado

<— 0 v posameznih primerih v sedanji predakcentski poziciji — mati:ka,
damu: *domov’, kaku:§, klabu:k

< akcentuiranega i,  — parst (h gen. prsta in prsti), vofba, start
’strt’

V primerih, ko je or nastal zaradi redukcije vokala za r, gre za @ + I
(gl. 3.12 pri [of) — s'tort ’streti’.

3.2. Konzonantizem

Zvoéniki

Zvoéniki [j r m n/ so nastali iz enakih glasov v izhodis¢nem sistemu, poleg
tega pa:

v

<~ W

<— 1, &e ni bil pred vokalom ali j

<— fi po vokalu skupaj z /n/ (i+n)

<— ¢, ki je priSel pod akcent po premiku akcenta s kon¢nega kratkega
zloga, skupaj z [a:/ (j+a:) — zjd:mla

< ¢, & je zaradi zapoznelega akcentskega premika priSel pozno pod
akcent, skupaj z fa:/ (j+a:) — grjd:da

< a: oz. akcentuiranega a v nezadnjem zlogu v poziciji za { ali A skupaj
z [a:/ (j+a:) (preko vmesne stopnje z €) — alblja:na ’Ljubljana’,
svanja:k
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3.22,

3.31.

3.32.

3.321.

3.322.

3.33.

3.331.
3.332.

3.333.

3.41.

< a v predponah na, za (za nad in raz ni primerov), &e je priSel pozneje
pod akcent, skupaj z /a:/ (j+a:) (preko vmesne stopnje z €) — njd:xot
’nahod’, zja:met
<— v posameznih primerih kot prehodni j — uéjstsr
1 <« 1pred vokalom ali j
1
< primarne skupine tl, dl — vi:le, pa:la
r <« neakcentuiranega t skupaj z /af (o+r)
n -« fi ne za vokalom in skupaj z /j/ (i-+n) za vokalom

Nezvoéniki

Nezvoéniki so nastali iz enakih glasov v izhodi$¢nem sistemu, poleg tega pa:

¢ <« ¢

k <—tj v primerih, ko skupina tj ni bila analogi¢no vzdrievana — ‘ke
,tja’>, kéidon ’teden’

x <k, g preH t ali k — nil:xt, mjd:xka

Zveneti nezvodniki so nastali tudi iz nezvenedih po asimilaciji na sledece

zvenete nezvoinike, nezvenedi pa iz zvenedih z ustrezno asimilacijo na

sledede nezvenede in v starem izglasju (prim. e 2.221—2.223).

3.3. Prozodija

Akcentsko mesto je kot v izhodii¢nem sistemu, le s to razliko, da sta ak-
centuirana e in o, ki sta bila pred akcentuiranimi kratkimi zadnjimi zlogi
— %jamna, nd:ga, ja:len, né:sat, pétplat. Kjer je moden vpliv drugih fieksij-
skih oblik, je akcent lahko ohranjen (oz. restituiran) na zadnjem zlogu —
ot'rok, kon'¢at (poleg k¢:néat).

Kvantiteta je kot v izhodi¥¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:

Dolgi so vokali, ki so bili kratki akcentuirani v nezadnjih zlogih — kré:va,
dailu, ja:goda.

Dolgi so vokali, ki so prisli pod akcent po premiku akcenta s koninega
kratkega zloga — Zjd:na, nd:ga.

Tonematika je kot v izhodi$¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:
Akutirani so vokali, ki so se podaljdali — kré:va, ja:goda.

Akutirani so vokali, ki so pri§li pod akcent po premiku akcenta s kratkega
zadnjega zloga — Zja:na, n¢d:ga.

Metatonijski novi cirkumfleks je raz$irjen tudi na nekatere kategorije, ki
niso splo$noslovenske (npr. mi:salna ’mislila’, dailala, boga:ta).

3.4. Izguba glasov

Vokalna redukcija, ki je pri kratkih i, u in & napredovala splono do 3,
pripelje v posameznih primerih, kadar lahka izgovorljivost nastalih kon~
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3.411.

3.42.

zonantskih skupin to dopus¢a in &e ne nasprotujejo morfoloski razlogi,
tudi do popolne izgube glasu 3 (iz i, u, & in 9). Zaradi sorazmerno poCasnega
govornega tempa se to v primerjavi z drugimi osrednjimi slovenskimi
dialekti ne zgodi preve& pogosto. Na splodno se popolnoma izgubi i v ne-
akcentuiranih sufiksih -ica, -ina, u v neakcentuirani glagolski priponi uje
(vé:rjem), glagolska pripona i in velelnisko obrazilo i, kadar nista v zadnjem
zlogu (nugsmo, pi:éla, grizste), dalies v sufiksu -ac, Ce je v poziciji za zvoc-
nikom po akcentuiranem vokalu (Zgd:nc, §ké:rc) ipd. Fakultativno se vokal
izgublja navadno med zvo¢nikom in nezvo¢nikom v zadnjem zlogu {ovi:gk
~ ovi:nok, udé:rt ~ redkeje uda:rst ’udariti’), dalje v posameznih kong-
nicah, npr. v opisnem deleZniku mnoZ. moskega spola, ¢e ni 1 za konzonan-
tom (da:l ~ dalo, pi:l ~ piils, vairvalo ~ vé:rval, toda nja:slo, udé:rlo),
v prislovih (bli:zo ~ bli:s, dé:1 ~ redkeje d¢:ls), redko tudi v dat.-loc.
sg. a-jevske sklanjatve (pri i-jevski in o-jevski sklanjatvi samo pri posa-
meznih primerih) in v nezadnjih zlogih pridevnidkih kon¢nic (vendar zelo
redko, &e je akcent na koncu) ipd.

Kadar bi zaradi izgube vokala prigel zvo¢nik, ki je za konzonantom ali v
vzglasju, v pozicijo pred konzonant, se pred zvotnikom pojavi o (dsrzi:na,
arsni:ca, uzdi:gonte, dorva:ranca).

V skupini ¢ré je v posameznih primerih izgubljen r (prim. ¢€iSne, &ajva,
Souls ’Cevlji, $kornji’, &es, toda Corl: ’Crevo’, orpi:na, éréicﬁ, 2réj€9c).
Ce pride skupina §& pred konzonant, se & izgubi (prim. rdiusna ’revicing’,
ra:§ca *Raddica’). Prim. $¢ 2.21 za v in j ter 3.21 pri I/ za skupino tl, dl.
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